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EN: Product identified by EAN number 5907990205789
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990205789
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990205789
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990205789
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5907990205789
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990205789
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990205789
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powyżej 3. roku życia.��Nieodpowiedni dla dzieci poniżej 3 lat ze względu
na ryzyko zadławienia małymi elementami.��Produkt powinien być używany pod nadzorem osoby
dorosłej.��Nie kierować strumienia wody w stronę twarzy, oczu ani urządzeń elektrycznych.��Nie używać
produktu w pobliżu źródeł prądu ani urządzeń pod napięciem.��Nie zanurzać pojazdu w wodzie ani nie
dopuszczać do zalania elementów elektronicznych.��Nie dotykać ruchomych elementów pojazdu podczas
pracy.��Baterie należy montować zgodnie z oznaczeniami biegunowości.��Nie używać uszkodzonych
baterii ani produktu z widocznymi uszkodzeniami.��Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z
obowiązującymi przepisami.
Product intended for children over 3 years of age.
Not suitable for children under 3 years due to choking
hazard from small parts.
The product should be used under adult supervision.
Do not direct the water
stream toward the face, eyes or electrical devices.
Do not use the product near power sources or energized



equipment.
Do not immerse the vehicle in water or allow electronic components to become flooded.
Do not
touch moving parts of the vehicle while it is operating.
Batteries must be installed according to the polarity
markings.
Do not use damaged batteries or a product with visible damage.
Dispose of used batteries in
accordance with applicable regulations.
Produkt bestimmt für Kinder über 3 Jahren.
Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren wegen
Erstickungsgefahr durch Kleinteile.
Das Produkt sollte unter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet
werden.
Den Wasserstrahl nicht auf Gesicht, Augen oder elektrische Geräte richten.
Das Produkt nicht in
der Nähe von Stromquellen oder unter Spannung stehenden Geräten verwenden.
Das Fahrzeug nicht in
Wasser eintauchen und elektronische Bauteile nicht überschwemmen lassen.
Berühren Sie während des
Betriebs keine beweglichen Teile des Fahrzeugs.
Batterien entsprechend den Polungskennzeichnungen
einsetzen.
Keine beschädigten Batterien verwenden und das Produkt nicht bei sichtbaren Schäden
benutzen.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemäß den geltenden Vorschriften.
Produit destiné aux enfants de plus de 3 ans.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison du
risque d'étouffement du a de petites pieces.
Le produit doit etre utilisé sous la surveillance d'un adulte.
Ne
pas diriger le jet d'eau vers le visage, les yeux ou des appareils électriques.
Ne pas utiliser le produit a
proximité de sources d'alimentation ou d'appareils sous tension.
Ne pas immerger le véhicule dans l'eau ni
laisser les composants électroniques s'inonder.
Ne pas toucher les pieces mobiles du véhicule pendant son
fonctionnement.
Insérer les piles conformément aux indications de polarité.
Ne pas utiliser de piles
endommagées ni un produit présentant des dommages visibles.
Éliminer les piles usagées conformément a la
réglementation en vigueur.
Produkt avsedd för barn över 3 ar.
Inte lämplig för barn under 3 ar pa grund av kvävningsrisk fran sma
delar.
Produkten bör användas under övervakning av en vuxen.
Sikta inte vattenstralen mot ansikte, ögon
eller elektriska apparater.
Använd inte produkten i närheten av strömkällor eller spänningssatta
apparater.
Doppa inte fordonet i vatten och lat inte elektroniska komponenter bli översvämmade.
Rör inte
rörliga delar av fordonet under drift.
Batterier ska monteras enligt polaritetsmarkeringarna.
Använd inte
skadade batterier eller en produkt med synliga skador.
Kassera använda batterier enligt gällande
bestämmelser.
Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege
verstikkingsgevaar door kleine onderdelen.
Het product dient onder toezicht van een volwassene te worden
gebruikt.
Richt de waterstraal niet op het gezicht, de ogen of elektrische apparaten.
Gebruik het product niet
in de buurt van stroombronnen of onder spanning staande apparaten.
Dompel het voertuig niet onder in water
en laat elektronische onderdelen niet onderlopen.
Raak geen bewegende delen van het voertuig aan tijdens
het gebruik.
Batterijen moeten worden geplaatst volgens de polariteitsmarkeringen.
Gebruik geen
beschadigde batterijen of een product met zichtbare schade.
Gooi gebruikte batterijen weg volgens de
geldende voorschriften.



Prodotto destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.
Non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni a causa
del rischio di soffocamento dovuto a piccole parti.
Il prodotto deve essere usato sotto la supervisione di un
adulto.
Non dirigere il getto d'acqua verso il viso, gli occhi o apparecchiature elettriche.
Non utilizzare il
prodotto vicino a sorgenti di corrente o dispositivi sotto tensione.
Non immergere il veicolo in acqua né
permettere che i componenti elettronici si allaghino.
Non toccare le parti mobili del veicolo durante il
funzionamento.
Le batterie devono essere inserite secondo le indicazioni di polarita.
Non utilizzare batterie
danneggiate né un prodotto con danni visibili.
Smaltire le batterie esauste conformemente alle normative
vigenti.
Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.
No apto para ninos menores de 3 anos debido al riesgo de
asfixia por piezas pequenas.
El producto debe usarse bajo la supervisión de un adulto.
No dirigir el chorro
de agua hacia la cara, los ojos ni aparatos eléctricos.
No utilizar el producto cerca de fuentes de corriente ni
de equipos bajo tensión.
No sumergir el vehículo en agua ni permitir que se inunden los elementos
electrónicos.
No tocar las piezas móviles del vehículo mientras esté en funcionamiento.
Las pilas deben
montarse según las indicaciones de polaridad.
No utilizar pilas danadas ni un producto con danos
visibles.
Desechar las pilas usadas de acuerdo con la normativa vigente.


